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BOF

#REBERANABDARTFASIBRRT H BRI
EAMA BB ARG R, AREGEF K
BT ESZH TR, AL H, RATEIRIETIRHE
MAZ—, REHRBA B EBRAGLETAIITEI S HIKR
—F “BFEBETENET RINAH, —ELLZE ] KA
RET, HFBEBTHATHRE,

HREAPBPEBEAINFTER, RFENELER, &
HRABLETE, KAY, AEALF, £S5 HE Kk —
BEHAA, XN EBLYTYEIXFAEFER L LY, BF
HNiEETFEREZILTF LN L REATZIRBRE, HEL,
FHxk,. FIRRRS, AR EETFEPLALZFHAGIL
FE, BEMHEALA D Kik, BRF 4, KNEWiE, 7]
HEFEETFESMARLERERRK T ERRAFEZEN,
g, A (HKRXAB) ¥, RNEERK I #HHFT
BAEETFERPTE, AALR, TG #PFT
RERGIM—R? LFE, EREARAEFRF AL %0
B, XAPRPXBRAARES, RINMRKRSASRAENF A,
AR B, CEHAR PGS, BHEAMNGE
THRAAMAETHER, BT E2HAKMNBELE T HEFIHD,
BLRWENALBHOEATFIF, 2023 Ao
B, KRB FA LR G T KA,

BEABS “BFETFAR, BLEL, AEAEF
BEAMNHATF, AP T EHALRE, EREAEZHETH
T, BNMOAFERGFE, SR LEFEHLLR %

011



HEERAMM AR, AHL2HFL, SR, THREFE
v, BEFRRATFRINBERALETHERAEZ, ZMNE
25— RETERFFTENP, ARERATCZAX
FEAEEFTR, RAAXELBIPHE AR (FH XY
HRFOBETHA), F—AR (EEHAWERAE), &
AMEFFEFETHILERAFETRENERAAE, EH—XK
2 (EETHAEHEN Ndm S M E), KBEAMNKE
THEMMRE AT XN SN, AHRBEFERNEAE
#38,

FERLHEANRGEE AT, EX-AHFoh—
BikEWAERFNOTFHE, FHRBRAEEAEREZOA,
EVLTUARGFE P THIALBABEAZE, REAZ
HREABHBRANERBLXERABERIFHRR, UiH
RiEHHE R,

h e
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CHENCIE X %) [

EEF

LIRS, BE&R L, RRRIAEENN—T1%E, 25X
HH— M HER, AMIXHAEE XL RBERIFBTH, X
BAEPRBEXFEH—APLFEE. b, EECENY, ¥ FRE
BUHXONRF2uFKiAE, MERIEM S SN, HAL
BRFEXH, ABEXZENERERBALE, HESX FEA
CTEXAUREHERBNELDEST LR ESY (D. A Cruse) F
1986 477 4T K % th At ) BR B Lewical Semantics ( (& X 2%))
—F,

RENEREMHHRE L EETZRNSRIIT, PH2EX
FOBHEMOLBIBETY¥, 2001 F£84Kk, W ETEZHERE
Meaning in Language; An Introduction to Semantics and Pragmatics
(Oxford University Press, 2000 %] f&, 2004 %5 2 ), 5 F.
Hundsnurscher, M. Job#1 P. R. Lutzeier & 4% &9 Handbook of Lexicology
(De Gruyter 2002 ), Y5 William Croft & ¥ Cognitive Linguistics
(Cambridge University Press, 2004) %, M ERE T — &5 w3
(Cruse 1994, 1995; Cruse & Togia 1995 %), BIANFHEST S FE® A
WILXRMBFRF

REBHH GALEXNY) RE—ARREHRIACEL LHEE,
ERTREMET, BEMEEREFIRALE XL BHNSE S,
William Frawley Z#X B HIMENE S ERRNRIBE T L 4%
Language I book notices BREXABET NE (Language, Vol. 64,

©13



No.3, 649 T1), fiihNiXA LR EREMM B ERAK S HE S TE
Sk, B — AR #F 8 35, Adrienne Lehrer t T 1988 4E 7E Journal of
Linguistics & 8 % T XA B 8 $F (Journal of Linguistics, Vol. 24,
No.1, 203207 31), FIFFRA 43424t T XF i35 8 X R 09 3 R 417,
HEMEBEXERARARBESORIILEHEMST B EM,
Murphy (2003) IAAREHTH (EICHE X 2%) MERHHK (GFEX
22Y%  (Lyons, J. 1977. Semantics. Cambridge University Press. ) &K
EEMIENFEGEHRIFAER. EERN, ERE. RS HIFN
(NTERBEIMETEMFTI R (1992) —HAEXMFEEH (RAILE
XY BAENHNE, JUSE,

FHEMBEEIEAUTHA:

(1) SHALPAENBEXXRRANLSEHRE . 2B FRLKER.
RYXFR,. ETURR, XK, BEMESRRF T BERRXER
BUETHRAR G, Fravley RXAFBR “—F2FFALXENF
i
(2) SHEER R AEHRB ST FICE R R F F My
B, ARERRBR, EERDHBXTELTEINER, FRERAE
FHRLELHTREUURRWY T E. ABEER D T REXEHST
BERBIEMSH TR, SN RRKNELEREHN —LRAESR, 3k
WRAREYE, IEAFREBRMREEBENARS™E,

EEHBEERNT: W=ZFFEBRELHRN - BEALT
H, SFEENEFEARRSEER. AICERNTE. EILH A
BYHRIAMR S (—ANEBENRERX B L) %, XEf
80 BT AT LIBEMEM AL ¥~ MBI RN EEMYEB, ITFTET
BRFEAMFILXRZHNITE, BUEMBEAEEMNITILXEAN— R
WA, ENESHTHEHILXRFTENILAERBEXLR, FHEE
NMBTHILEMWEMEBERIRHE: 28 K8ER (branching
hierarchies) FIH.f & %] (proportional series) , A ZFMFE L E TS
THREENSEESR, Kb, BEAETRHERASLAXRRNE
%, BLETEHEAABRERIXRZANER. BFAZETRASH
WER, FREZEFT-FITRRXRXRER, BT EWRRELRER.

D14



THEMNEBHABENLGETAHA. B TEEPEZERRBNIT
EETH, REEAXANBTFEEFNAIRBREEN —SHEA,
BHHBRATLEEBERS, FEETET k.

g-F WRCEXHEEARZ
1. \BEWRE

EEEFE-EPRETEBNBRE T E. EERE, —MREIL
T EF TSR S LRORBEERBRRIMHRRES,
—MAERFKMIEET I, BRHRHAKEXSEARAR, B
M, BEETHEX, S0 FEEREE A L B EE R SR WA
XEFEMNERRAHEEST¥EX ERNESR, MAGEEFTINNE
%o

2. RAPEXFIEZE

EEEAZETEFENR T UMK OB XMEE, ikh, BR
AELMBRZEWHBEWBARIARTS, EMELRTULHE
R EBRE, SAXNENCE TR #T,

— M FATERZAGREAE XN ERNERNY, WARBEHE
ERFERAERY, BEALEXDEX LRHAGHBSEELRAE
¥

MR —ANARAEZHNEFHREBEIER T FILAF R R
RMAZABTUER, MAXMDTFRATERZESR THEXWER,
puf

79 It’s too light for me to lift. (?? IANAHABABTERIRILE,)

XA TR AR T B UREBIEN, TIABR “Its too heavy for
me to Lift”, BMEHEMRA T H IR light, KR —ABERA, R
FRBAENRR

0 S B R B R BOR RO T, (T LU A
— AR R R TS TEBTUER, BARMIFHOR

D15



WHEZEH TIEENERE. M.

* They goed home.

XM TFRATEZREHEERETER, ATEABUK: “They went
home” , BRI RS EZHHREZE (HMER-od EARTREX
went) , ik} RN HAIBRTHARKRR

—ANA)FA] LA E) B R B O kb AR T R 3 AR S B R OR T 82

% > ﬁn H
% The green idea sleep.

BEMMEFEX M FERAK, FTERNMLOHRE — TR H A
RBRAKESR, BATEN:

The green idea is sleeping.

A—ARXMIF ML R G ELR, 0.

The green lizard is sleeping.

Ao, F—ARIE® ZABEW LOE B2 B IR R e 7] LU
AREFEEREMABMIE, Flin, LATH a A b A c A
B RIERRAT:

a. % The table saw Arthur.
b. The table was seen by Arthur.

c. The rhinoceros saw Arthur.

RIEHEH, BHANE LR R LATN, BRNEERSCE
X, B SATN R SHEER.

Kb, EFERABLT, &R — 85Nk X458 5 AiE X
%, AT BE AT LA i 0 T AR R e T L i B A
SRR TS S 20 TE B, 4 SR T 4 36 A 5 0 TR O AR B T L 4 R —
AEBXEERMEFABTERNES, BAATFHOARTESREH T
EY FHEE (REBSHRiEE), SUGELR S TiEEEOE
W, FENADTEERE X OREEROARTES, BRI HER
BHROTRER AT LR — 4K, HIFRESE, PHEE
“HAET WM. T FEERNE TS, b AR o AW L%
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Fahf, bANEHNEHALMER, c IREMEITFHBHEA,
BRI RBRN TR BRRHFAAR—NE, BHELRNIENRE
fiE . AT LiErdk bake A FIE¥ 4L B91E, 4N take, shake, forsake ZF4E
R—RFAHEEMENIELEYE, EfZER EAEWREILFRKNIEE
$F, EDRfn-en SR AT E 4R, EHTFEXANFFH a AR
BZAREHTEENREA:

a. * The cake was baken.
b. The cake was baked.

c. The cake was taken.

B5b, WBEHAEHE T~ FOTEEE, HaaT
AR RERIE LT EN . WESAGEERLRE—AFE
i H T HTERE,

3. B RNEZKBNME AR REM R

e, HREXEFHEMBTLUMA: (1) SFEERNES
P, MESEENMERSRAA4E—EXN THRANEXBERE
%o (2) BHEEMESHE ST ERFIN.

MIZRAFHATER, MARBIMZHIE, FU—-BRBEE
HARERPHEREANERNES. BEEXN TAFHERLX
FRIXWEEEHYS ., EF%, LETHE, B, &H3HE XA
Wi REE T HAMETF,

BT EESHEAEARESMBEELME SN, RMERARX
MARMT A BRI AR BAATL B+ #E AR FE, i
MEARBRBAMNNT “BX” WEK, MERBRAN “XTE
X7 WEX, BR “RXTEX (BHERIEXERE) BFEBRHET
T—%, BREMBEESENTE, TUENFEE, BENTE,

EFIT T MMERFE P ERmEd. EFEL, RITE
FRMENFARERT, AN BARZERE/IAEENERE
RIS, AT B 8 25 & ¥ 0] 4t 477 7T LA ¥ 58 0 7T 5 3tb (1] 25 49 [i)
B, — AR, BREANELHKEE- N TFEARFE (odd),
XEREEVUMEHTREEZEN, TH, BEEL&EWUHERAT
EEENER, BEERTLUAESE (entailment) . V47 (FXTH

D017



B2 ERE X SRR R —3H, I “like; dislike”, “approve:
disapprove” ) %% TFiB XM EHM, XEHE T LIHL A EH LKA
BZENHN ., UTEEETPRNINRAMATXEER,

EZEH EREREEEFRELN, BEXHAR —HMBEAIEE
e, WbH, BRI EXORREHLANERRA -RELER
SARIEEZ L, BN ZEERAN TR, iLEXRARESE
Wi, TUEBRRAEZ L. FEELBTPRUTX S EE,
HEXHALIEXXRRMITET, HAREERE - RESHEREBETL
FE B H BT B R I HE 2R,

4. 8 X FE XAFME

EZE NN, AXHEBNTEAATURRESSIBERNELEY
HO(EEESE) FREEXS, BN ERZEEEXEF TEHNE
MEFIMBRTEXHZERN ., —MARESMHERE T B LSMIE
HERERNEWIBERERXR (contextual relations) , A M E LB FE 2K
B EIBERE R T,

Y25 %ot 18] SURRAE 89 43 B7 B b — 0 (U R0 EAH & 14 W3R X 47
EEBRE, IEE, EXFERTATLUELEW (criterial) FIART
BEH) (excluded) Z 4, BT LI BB A (expected) . A BB MY
(possible) E{ERAB MM A (unexpected) , H AN, “&M” (can
bark) & “¥7” (dog) HWI—NHLHHEIIE LAFME, (EARMDARE,
X—mAUAEBRE “P, but Q" ERFFENEWHEFEN KK
B, AMIATELR “It's a dog, but it can’t bark”,, HE T E K EM L
BE%E: “7? It's a dog, but (and) it can bark” ,

F_E RNCECHESER
1. ACRUMNEE

AEFERNAEGHMMAERYSENC AN (lexical unit) , #IC
BALHAEE—NEXER (semantic constituent) , I HE—iF,
XHE, EEEREXHNALANTRAIEE_EREAMRE, RE
KiEE W RERIE LEE, W disobey 19 dis, /EEIAR, FEiBEW
HMBEXAEX, BEREXABE. Win-FEX, BEEUTHFE
MR : inhale, impertinent, impossible (im-f& in-#i& &),

D18



WMFELEENHE, EEARARYMEMLR, “RAKE
X %t B8” (recurrent semantic contrast) I UERATACRENEERHN
Fik. ARV, BE—- MBS RAREBLER, gREAGTTH
MRS RAEARSBRZE, HIBAFHIEXEHTATUE
HEtmFhEd MR gsmEsl. nRAESEH, BaXT R
REENEER, RZHAE,

2. B XFIREMIEXIERIE

fEZERET “iE XARE” (semantic tallies) MM E. KM,
cranberry H1f] cran, Rt EXEXFI/ER, EHE—F berry, B
BEHRES—H, UAHEERKEX, BKTLLEFH—ESURE,
cranberry B B9 berry W B — 4 “IE X K B % & " ( semantic
categorizer) . & XHR% FHE LK BIIR R G EEA MR —ME LB
( semantic constituent) , cranberry H #) cran R4 AR X FRE (pure
tallies), SHEBUMBARAEFEMEER, B EHESFHEBE LRSS
HEBERAR “A4ip)iE XFr%E” (impure tallies) , A red wine 5 f red,
HARPAMMWE AT, red wine BIHM —FF, XTI red dress, HAHY
red BB BA 4 4 51 66, 37), red dress AN — R 4% E B dress, {HE red
wine S # red B EHEH X, BT LUEMERLRE LAFE,

FEZHG IR LN B8 A4 . (HHEE X L5 REE LR
DB RXBEHERERNY “18 LFHRIE” (semantic indicators) , A] LAX
S “SELBE X I8 RIE” (full indicators) , 0 blackbird ( i f§ %)
f1 @ black-Fl-bird, 1 “IFW4AHIE XIBARIE” (partial indicators) , M
greenhouse (JRZE) H'#-house (REARF T, BEBF T —HE
—FMEFY) .

EXREMEXEREIFIEHEESN T, NENEX
HERNEE (Z2MEBSH) EXRERE, BEXERNELEE
BRI E, BULEIFEFE—-ERZLENELIERE.

=¥ WCHRUEHNBETMAEER
1. EC B A AnE

EARES, EHFX 4 T WICHENA (lexical units) F1iF
(lexeme) , M RIERMPFFINELE, BTN ELSFHEIFEN

®»19



KB R, WCREAEAARENMEBNEXFENELAEX
ZEAE, LEMEAMMH - XA, ALRANFETRIXER. L
TRERZEMIBEBNRRZ S, HFNAEFTEUAR KT RBRIESR
HHAEEM

TN B B & X 05 AT EAFR R 3 X (sense) o 1A LB FRN B —
WEX “BT”, BEEMNERERLRALEARY, BREEAYK, —NHE
A RRESH TN EERRA RN, AT UESXRENRE
FXMEE, ERENHE—-ERAERK. ATARINARAHA
RAEXEARMAMR? —TEENEREANARRAKNEAERE
B BT, “AE-2E” (unit-type) ¢S ZE AT LUIE B 1A
MARN TR, REZ AR LUABRHERME, BIEHRER, WAl
AR RRA R B BR R TR, tan, this apple (XMHER) ET
Bl BERTHR PR A, AT IRARKA .

How much is this apple? (X A/FER $ V& —FT7)

this apple A] AR FRIBH P AR — M REWER, XRBHNMEH
A; GRLHRERFER, BE\EARKWIER, this apple RIKIERK
RELUREMEHEN, TURENSFEIER, WA LRI 1
MIFER, BMURK-HAWKHER, F%.

VEEMGIR: AEARXPLFE (EERRAXT@m) . XM
B, AEREMEEARO T EMERK I E. 740 LUE MR E S
AHWALE, mWiEHXMELRE, EESEAENKRARERTS, (M
xt) AREEICAMRIEMRNEG GEE, 8™ £ TR R A
(BN R RPBR AT RO BL00) o

2. B XH%ES

FEAESD, EEETRAEIELARX B X (ambiguity) MEL
(vagueness) MJX 4y, HlM, cousin (H BBk, ERFBLEELK) o
DI Bt AT AR Lok, XORIE NS, TARE X, bank HHA
BE. SFRRAE, XBEX, EHRAT XSS5 M LK.

(1) B—AHERIEFE: AEXHANEXFETSHIEE
&, MEH-ARAXALER—BMEE; HiE LEXNIAKIE
NEBEEREN, R MIXARLSEREL. W
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Arthur washed and polished the car. (ZZE % T EXEBET L)
John lubricated the car. (#3527 £,)

ELUERFENTR, car (RE) WARTBAEY K. st
WEEHIE, SENEENAT, XHEXHWARRHERRE
8. T LLA automobile Bt car, FEAESHEMESR, UL LA
Frf car BAEKWARIEXEH T8 X EL

Her husband is the manager of a local bank. (&1L X 22— K
WM EAE,)

: At this point, the bank was covered with brambles. (fEiX A3 &,

MEBRMNKRAEL,)

R A place ¥ LA EA]FH K bank, S EERFR. Bk,
bank I ARFHE X A EZLHIEENEMIER (contextual modulation)
Froe 2, Fri) bank BIARFNHE X EE X,

2) BIAEERIE B BA K SCHIE 615 CER AT LA
s B A4k (independently maximisable) , e KL BB X EH LiEHE
BRI E, XMEHR, MR- RAUTAEL, - HH—
AEFEEIR, BT B KR E AT DL B FiIE R A fE AT R A8 R H BT
BEEFH—FD, BAEBIEXANIBLZEMHELXER, BB
FRBEE R E XM FHEE /DA X WIERE, i, dog HIE
X, AT, WA UEEAN, MRXFEMIEHHEEB UXE,
WMAXFN BN ZRMSLFER, NMiXEEH D dog REEZ BT
AEREPH—2 (A%) BHHE, WREIKRE] dog R AMMAEZIE
MWHIE, BEE, WRTURBIXAWIERE. ki, JUTATF
FETR BN AT AT, ZE AT LLRIE dog RN AT BB & SUAE H
BERTEHEE,

A. Is that a dog? (X A¥HG? /XZ—-F£2A¥57)
B. (i) Yes, it’s a spaniel. (28, XZ—&HAEH,)
(ii) No, it’s a bitch. (R, X2 —£F%H,)
B (i) XMEES, HEEBREXREE A WKIFESTH dog BF
AIEM; FEB (i) XFpEES, EEEBEBEEME A RKIEP
) dog M NIEAK . XPIFNEEAAT AR, HH dog X MA KT
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RAEBXH,
Bi% XL EL K monarch (B E) —HAASERLIEEFIIEH
o 1] 25 _
A. Is the subject of this poem a monarch? (iX ¥ ## £ AN Z —
NBEBT7)
B. (i) Yes, itisa queen. (Z#, £E—A&ZL,)
(ii)? No, itisa king. (? R, 2—AHIE (FRALE),)

monarch EARFI K IEHE P AT LIHEHREER T AT UKL HE
F, HXREENELL, AR monarch X NAA B L., EHHAE
ERXES, AEFEMEEFRTUERN,

) BEARIEHFER: BFBEXWEANEA ORE AT,
WMRBWANXTAFEN A, HBR “HELR” (zeugma) HKE K
BXRE. W

7 John and his driving license expired last Thursday.
? PG ERAEEANEZ NI HET, (B2AXMHED,
HWELERWRT, LAEBRELEZHRWAIBRT )

expire —{H AW IMEE, — MR, —MELH. £ LEHA
T, IFEAIERRNBEER, 9FRATHERZ,

TG X ELRER AN H XN FE, N, cousin AT LA B4
WAL L, BE— AT, WR cousin E—PHFH B, &
BT REE, REERBELRE.

My cousin, who is pregnant, was born on the same day as Arthur’s,
who is the father.

KT F G EE (RE¥k, A3, Ak, MEBARZ), 5BTF
HMRE RENET (REH, BT, A%, HERRE) il
Bl—X.

VL8] FH# my cousin, B F /5 A EiBEMAE “who is pregnant”
FR&, BrUAv] LAFIGE R — N2, Arthur's B Arthur'’s cousin, cousin
REEW, B TEEAEEMN “who is the father” FR%&|, T LAHH
BHWREYE, UM FERX EEREFEMEZE, B0 cousin 55 e
AR LI AR RBANMSLAE X, cousin XAMFEEX LES, BE

D022



